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FØRSTE KAPITEL

– Ash. Sophia Santina, den yngste datter af kongen og dronningen på øen Santina, udtalte hans navn nærmest ærefrygtigt for sig selv. Bare udtalelsen af hans navn var nok til at give hende gåsehud og få begæret til at stige op i hende. – Ash. Bare det at hviske hans navn var nok til at genopfriske det smertefulde teenage-begær, han engang havde skabt i hende. Luften var elektrisk af den seksuelle ophidselse, der bølgede gennem hende, selv om hun havde svoret for sig selv, at det ikke ville ske.

Hun havde selvfølgelig vidst, at han var blevet inviteret til hendes ældste brors forlovelsesfest her på slottet, hvor hun boede med sin familie, men én ting var at vide det, noget andet at se hans maskuline sensualitet.

Hun ville have genkendt ham hvor som helst, som hun havde gjort nu, hvor hun havde fået et kort glimt af ham bagfra, da han trådte ind i balsalen og takkede nej til det glas champagne, han fik tilbudt. Hans hovedrysten, det kraftige mørke hår og måden det krøllede på i nakken var nok til at genopfriske gamle minder. Minder om længsel efter at begrave fingrene i det tykke hår og trække hans mund ned mod hendes.

Nogle ting ændrer sig aldrig. Kun en tåbe tror, at den første kærlighed er den eneste kærlighed, og hun var ingen tåbe. Nej, Ash havde dræbt den sprøde, ømme kærlighed, da han havde afvist hende og sagt, at hun var et barn, der bragte sig selv i fare ved at tilbyde sig selv til en voksen mand, og at hun var heldig, fordi hans æresbegreber beskyttede hende mod, at han udnyttede hendes naivitet. Han havde meddelt hende, at han ikke ville have hende under nogen omstændigheder, heller ikke hvis hun havde været ældre, fordi han var forpligtet over for en anden.

Hun havde lovet sig selv, at hun for fremtiden kun ville give sin kærlighed til en mand, som var værdig til den, og som værdsatte den og hende. En mand, som elskede hende lige så meget, som hun elskede ham. Og på grund af det løfte havde hun brug for Ashs hjælp nu, selv om hendes stolthed reagerede mod det behov.

Hun stillede sin næsten urørte drink fra sig og begyndte at gå gennem virvaret af gæster hen imod ham.

*

Ashok Achari, maharaja af Nailpur, der stod i den tætpakkede balsal på middelhavsøen Santina, kongefamilien Santinas officielle hjem, betragtede med rynket pande sceneriet. I den elegante balsal med krystallysekroner og antikke spejle stod kongefamiliens livreklædte tjenere. Uden for slottet havde der stået en gruppe af kongens personlige vagter i imponerende uniformer til ære for begivenheden og gæsterne. De havde gjort honnør for ham, da den limousine, der havde hentet ham i lufthavnen, var kørt op foran hovedindgangen. Det var tydeligt, at der ikke var sparet på noget til forlovelsen af kongens ældste søn og arving.

Gæsterne vimsede omkring ham, og han var omkranset af latter og snak. Ash havde gået i skole med Alex, og de var stadig nære venner. Ikke desto mindre havde han ikke haft lyst til at deltage i festen, fordi han havde vigtigere ting at tage sig af derhjemme, men pligt betød meget for Ash … langt mere end personlige ønsker … og han havde følt sig nødsaget til at deltage.

Men han havde beordret sin pilot til at have hans fly parat til at flyve ham tilbage til Mumbai, hvor han havde et vigtigt forretningsmøde i morgen tidlig. Hans sjette sans havde fået ham til at vende sig, da en smuk, lille brunette nærmede sig med stor hast.

Sophia.

Hun var en voksen kvinde nu, ikke den pige hun havde været sidste gang, han havde set hende. Han havde husket en ung pige, der var ved at udvikle sig til kvinde, uskyldig og ivrig, og blev nu præsenteret for en kvinde, som tydeligt vidste alt om seksualitet og magt og vidste, hvordan hun kunne bruge og udnytte den.

At hans krop på et splitsekund havde registreret det vidnede om, at han havde en svaghed, som han ikke havde været opmærksom på før.

Chokket over hans maskuline reaktion på kvinden Sophia overrumplede ham totalt, og Ash brød sig ikke om det. Han tillod ikke sig selv den slags. Det smagte for meget af skjulte, undertrykte behov, og Ash tillod ikke sig selv at have skjulte, undertrykte behov … behov, der kunne gøre ham sårbar. Desuden var tanken, om at han skulle være sårbar over for Sophia, direkte latterlig. Hun var ikke hans type. Ikke det? Hvorfor reagerede hans krop så, som om han aldrig før havde set en kvinde?

En lapsus. Han var mand, hun var kvinde, og han havde ikke været sammen med en kvinde, siden han havde fyret sin sidste elskerinde. Det var sikkert helt naturligt, at han blev tændt af Sophia. Sophia Santina med det lange, brune, bølgende hår, hendes smukke, velformede ansigt med mørke øjne og smækre læber og hendes sensationelt velformede krop var en uimodståelig magnet for maskulin opmærksomhed, og han reagerede bare, som enhver anden heteroseksuel mand ville gøre, ikke?

Jo. Det ville være dumt af ham at tillægge reaktionen mere opmærksomhed, end den fortjente. Det var en sær oplevelse for ham at blive overvældet af et begær, der var så voldsomt, at han var glad for, at de mange mennesker og hans mørke tøj skjulte beviset på hans reaktion. Han havde intet ønske om at blive tændt af nogen som helst kvinde lige nu, og da slet ikke Sophia Santina.

Men han kunne ikke benægte, at han var tændt. Ikke når hans rejsning fik hans mørke bukser til at stramme omkring den, selv om han af al magt prøvede at forhindre det.

Hun nærmede sig, og om et par sekunder ville hun kaste sig i hans arme, ligesom hun havde gjort som ung pige. Og hvis hun gjorde det … Hans krop osede af vellyst. Ash bandede indvendigt. Han var en mand, der var stolt af den kontrol, han havde over sine lyster, især når det gjaldt sex.

Det betød ingenting, at Sophia var lige til at spise og … hvis man skulle tro sladderpressen … også mere end villig. Det stod ikke på hans agenda at begære hende. Bortset fra alt andet, mindede han sig selv om, var Sophia slet ikke hans type. Efter hans kones død havde alle de kvinder, han havde været sammen med, været elegante, langbenede kvinder med kølige, logiske hjerner, der ikke var indstillet på følelser. Kvinder, der bagefter nådigt tog imod den gave, han gav dem, og forlod hans seng lige så diskret, som de havde lagt sig i den.

Sådan var Sophia ikke. Hun var en intens blanding af lidenskabelige følelser, hvilket han vidste fra hendes opvækst. Den mand, der gik i seng med hende, skulle … Hans krop reagerede igen og tvang ham til at skifte stilling for at skjule det. Det kom ikke på tale at gå i seng med Sophia. Ikke nu, aldrig nogensinde.

– Ash, sagde Sophia igen og trådte automatisk frem for at omfavne ham, og hun spærrede øjnene op, da han straks tog hendes hånd for at forhindre hende i det.

Hvordan kunne hun være så dum? De havde trods alt en forhistorie om afvisning, eller rettere om Ashs afvisning af hende, og nu havde hun sat sig i en ugunstig situation ved at få ham til at føle, at han blev nødt til at skubbe hende væk. I sin iver efter at bede om hans hjælp havde hun opført sig tåbeligt. Hun formanede sig selv om at være mere påpasselig. Ja, istemte en lille stemme i hende, men hun havde ikke gjort andet end at hilse på ham, som hun ville hilse på enhver anden god ven.

Hun åbnede munden for at komme med en forklaring, men lukkede den igen, da hun havde fået styr på sine følelser. Det var ikke det rigtige tidspunkt at sige ham imod, selv om hun mente, at han havde mistolket hende. Og nu hvor hun var tæt på ham, kunne hun se det, hun ikke havde set før: En forandring hos ham, der stod skrevet med store bogstaver i hans kompromisløse og kolde ansigt.

Hun fik en klump af tristhed i halsen. Den Ash, hun huskede, havde været en varm og afslappet ung mand, som havde grinet meget og nydt livet. Hvad var der sket, siden han havde ændret sig til den kyniske, rugende mand, der stod foran hende nu? Behøvede hun virkelig at spørge sig selv om det? Han havde mistet sin kone, som han havde elsket.

Hun blev endnu mere trist og blødte for den Ash, hun havde kendt engang. Den Ash havde været en ung mand, hvis uendelige venlighed … især over for sin skolekammerats lillesøster i ferierne … havde fået pigen til for første gang at føle, at der var nogen, der forstod hende og satte pris på hende.

Hans venlighed og forståelse havde betydet så meget for hende, og det var mindet om det, der havde fået hende til at henvende sig til ham nu og ikke det pludselige skift i deres forhold, da hun havde udviklet sig fra pige til kvinde, og hans afvisning af hende af samme grund.

Men Sophia erkendte med stor smerte, at manden foran hende ikke længere havde de kvaliteter. Denne Ash havde en mørk og rugende udstråling, som hun ikke huskede, sammen med en kølig fjernhed, som om en mørk sky havde fjernet den varme personlighed fra den unge mand, hun huskede.

Noget dybt i hende længtes efter det, han havde været. Sophia undertrykte straks følelsen. Hun kunne ikke tillade sig at være sårbar over for ham. Hun måtte ikke føle noget for ham. Ikke engang selv om hun engang havde set ham som et ideal? Det havde været en tåbelig fejltagelse, som hun havde betalt med en hjertesorg, som kun en idealistisk og ung kvinde oplever det. Virkeligheden lige nu var, at hun burde være glad for, at han havde ændret sig, så der ikke var nogen fare for, at hun ville være dum nok til …

Til hvad? Til stadig at have følelser for ham?

Det var umuligt.

Men hvad hvis hendes reaktion på ham både fysisk og psykisk var brændt ind i hendes dna? Brændt ind i det? Sophia skar ansigt. Brændt var det rigtige ord, og hun havde stadig ar, der beviste det. Men arrene beskyttede hende nu. Hun ville aldrig mere begå den fejltagelse. Hun var immun over for Ash nu og agtede at forblive immun. Hun var trods alt ikke længere 16 år.

Hun havde dengang været fyldt med en ung, romantisk teenagers behov for at smage det æble, slangen havde tilbudt Eva. Det havde været en skrækkelig fejltagelse, som hun havde betalt for med skamfulde tårer og pinsel.

Nu måtte hun tænke på Ash som sin redningsmand, det menneske, hun kunne bede om hjælp, det menneske, som trods alt havde reddet hendes liv mere end en gang. Det var den Ash, hun desperat ønskede at tale med nu, hun havde for længst øvet sig på, hvad hun skulle sige for at få den hjælp, hun havde brug for. Selv om hun var blevet klar over, at hun ikke bare kunne vende tilbage og åbne lågen ind til uskyldens have, som hun og Ash havde gået rundt i, da hun var barn.

Hun måtte ikke opgive håbet, men hun måtte gå forsigtigt frem for at opnå det, hun havde brug for. Det var kun et møde. En prøvelse hun skulle igennem for at opnå noget, hun havde desperat brug for.

Efter i aften ville hun aldrig se Ash igen, og hun ville være i sikkerhed fra sin egen fortid og fra den fremtid, hendes far planlagde for hende.

Hun trak vejret dybt og sagde køligt: – Du kan godt slippe mig nu, Ash. Jeg lover, at jeg ikke vil røre dig.

Ikke røre ham. Hun var ikke klar over, at hans krop og manddom skreg efter at blive rørt af hende. I sit hoved kunne Ash alt for let visualisere behovet for, at han anbragte hendes hånd over sit dunkende lem. Han forstod godt, hvorfor hun havde det ry, som hun havde, når hun havde den virkning på hans krop. På hans krop, men ikke på ham. Det ville han ikke tillade. Han slap hurtigt hendes håndled. Hastigheden fortalte Sophia det, hendes hjerte allerede havde fortalt hende, nemlig at enhver form for fysisk kontakt mellem dem var lige så forbudt nu, som det havde været dengang.

Men samtidig måtte hun minde sig selv om, at Ash engang havde været sød over for hende. Meget sød. Sandheden var, at han havde været hendes helt, det eneste sted hvor hun følte sig sikker og afslappet. Det var måske grunden til, at hun stadig følte, at Ash var det eneste menneske i verden, hun kunne henvende sig til om hjælp, hvis hun havde brug for det. Eller måske skyldtes det, at hun var desperat og ikke havde andre. Og hun havde virkelig brug for hjælp.

Men hans opførsel havde skabt en barriere mellem dem, så hun var tvunget til at indrømme, hvor malplaceret hendes tillid til hans venlighed havde været. Og hvor meget den ændring, hun kunne se hos ham, komplicerede den plan, der havde virket så enkel, da hun lå alene i sin seng og desperat ledte efter en måde at undgå sin skæbne på.

Hun kunne let have fortalt den gamle Ash, hvad problemet var, og lige så let have bedt ham om at spille den rolle, hun havde brug for, at han spillede i aften. Men denne Ash, som så så ukærligt på hende, formindskede den forhåbning, hun havde haft til aftenens fest.

Men han havde hjulpet hende før i tiden, mindede hun sig selv om. Og ikke blot hjulpet hende. Han havde to gange reddet hende fra at dø. Ligesom hun en gang til havde brug for, at han igen reddede hende fra en anden form for død. Den død, der bestod i at blive ofret i et ægteskab med en mand, som hun aldrig havde mødt, men hvis ry fortalte hende, at han var alt det, hun aldrig ville ønske hos en ægtemand.

Hun måtte finde en måde at bryde gennem den barriere, der var mellem dem, for hendes plan ville ikke lykkes uden Ashs hjælp og forståelse. Og hvis han afviste hende … igen?

Hun ville ikke tænke på det. Hun måtte være ærlig over for ham. Gå så langt som at tigge ham om hjælp. Hun trak vejret dybt igen og sagde: – Ash, der er noget, jeg vil bede dig om.

– Hvis det handler om, hvilken af dine mange bejlere du skal gå i seng med, giver jeg desværre ikke den slags råd. Og du er tilsyneladende virkelig god til at vælge dem, der giver dig mest omtale og de største fotografier i sladderpressen.

Det var en hård anklage og afvisning, og det gjorde ondt. Hun vidste, der var folk, der rakkede hende ned, men hun havde ikke troet, at Ash ville være en af dem. Fordi hun ønskede, han ville huske hende som den uskyldige pige, han havde beskyttet?

Og hvad så? Det var kun, fordi hun havde brug for, at han huskede det. Og den skarpe smerte, hans udtalelse gav hende, betød ingenting. Det ville hun ikke tillade. Dog kunne hun ikke lade være med at forsvare sig.

– Jeg offentliggør mine … forhold, hvorimod du skjuler dine. Hun trak på skuldrene. – Hvad er mest ærligt?

Hun havde sine egne grunde til at lade folk opfatte hende som en ung kvinde, der nød den hedonistiske, seksuelle livsstil, hun havde. Var det ikke bedst at camouflere noget værdifuldt ved at skjule det?

Sophia var ikke så lidt fræk at sætte spørgsmålstegn ved hans moral, det sårede hans stolthed, især når … Især når han havde påtaget sig ansvaret for at beskytte hende mod konsekvenserne af hendes udskejelser på grund af sin moral? Eller især fordi han i forvejen skulle forholde sig til sin i den grad uønskede reaktion på hende?

Hans stemme var hård og utilgivende. – Jeg er bange for, at den slags argumenter ikke påvirker mig, Sophia. Hvis du vil have mig undskyldt, vil jeg gå hen og takke dine forældre for invitationen, da jeg skal være tilbage i Mumbai i morgen tidlig, og jeg flyver lige efter midnat.

Hun havde ikke regnet med, at han ville forsvinde så hurtigt. Chancen for udførelsen af hendes plan mindskedes hurtigt. Hun blev grebet af panik. – Ash, engang var du anderledes, venligere. Du var sød over for mig og reddede mit liv, udbrød hun desperat. – Jeg ved, at du hjælper dit folk med velgørenhed, og hvor god du er over for mennesker i nød. Lige nu har jeg brug for … Hun tav på grund af klumpen i halsen. – Jeg har aldrig haft lejlighed til at sige, hvor ondt din kones død gør mig. Jeg ved, hvor meget hun og jeres ægteskab betød for dig.

Hun kunne mærke, at han trak sig tilbage fra hende, kunne næsten mærke den kølige luft mellem dem. Hun havde lært at tolke andres følelser og at lade være med at modsige dem. Hun burde ikke have nævnt hans kone. Så hvorfor havde hun gjort det? Ikke for noget. Hun havde bare ønsket …

Hun så, hvordan han stivnede, og vidste, hun havde gjort ham vred. Fordi hun havde nævnt hans kone? Sophia vidste, hvor højt han havde elsket den indiske prinsesse, han havde giftet sig med, men det var mange år siden, hun var død, og hun var sikker på, at hans seng ikke havde været tom siden. En ting var at gå i seng med nogen, men som Sophia vidste, var det noget helt andet at elske dem.

Men hvis han troede, han ville skræmme hende væk med sin afvisende opførsel, tog han fejl. Han huskede hende sikkert tydeligt som den unge pige, som straks følte sig ramt, hvis hun var kommet til at fornærme sin helt, men hun var ikke længere den unge pige, og når det handlede om at blive såret og overleve det … så havde hun førstepladsen i den disciplin.

Ash mærkede, hvor anspændt han blev. Sophia havde tilladt sig at omtale hans ægteskab. Det tillod han ikke nogen. Det var forbudt område. – Jeg diskuterer ikke min afdøde kone eller vores ægteskab med nogen.

Hans sydende ord bekræftede kun Sophia i, hvor højt Ash stadig elskede sin afdøde kone. Men det ville hun ikke tænke på nu. Hun ville kun tænke på sit eget behov for hjælp.

Fra det sekund hun havde erfaret, at han ville komme til forlovelsesfesten, havde hun set ham som sin frelser og sit eneste håb om at blive reddet fra en situation, hun ikke kunne bære. Hun måtte ikke vakle nu, uanset hvor sårbar hun følte sig indeni.

Sophia var blevet tavs. Ash vendte sig mod hende. Hun prøvede at virke selvsikker, men han kunne se hendes usikkerhed indenunder. Det var et beskyttelseskneb, hun ofte havde brugt som barn. Et barn, familiens yngste, og en pige, der tit blev overset. Mod sin vilje mærkede han, at vreden aftog.

Sophia bemærkede, at han granskede hende indgående, men hans udtryk var blevet blidere, og det gav hende håb igen. Der var ingen tid at spilde. Hun måtte være modig og stærk og stole på sig selv og på ham.

– Min far vil gifte mig bort til en spansk prins, han har fundet.

Hvad var det for en følelse, der udfoldede sig i ham og angreb ham som en giftslange og fik hans hjerte til at springe et slag over? Ingenting. Overhovedet ingenting.

– Din far ønsker altså at arrangere et dynastisk og diplomatisk ægteskab for dig?

Ash trak på skuldrene, men Sophia stoppede ham. – Det ville være et tvangsægteskab, og det ville være mig, der blev tvunget.

Hun kunne have sagt de samme lidenskabelige ord, da hun var den unge pige, han huskede. Hun havde været en indædt forkæmper for folks personlige frihed og deres ret til selv at bestemme over deres eget liv. Det var ikke så sært, at hun og hendes far kom op at toppes, som det åbenbart var tilfældet nu.

– Synes du ikke, du er lidt dramatisk? spurgte han med et skævt smil. – Du er ikke længere en naiv pige, Sophia. Kongelige gifter sig med kongelige. Ægteskaber bliver arrangeret, arvinger undfanget og født, og det er sådan, vi udfylder vores pligt over for vores forfædre og folket.

Hun havde ikke forestillet sig, at han ville reagere sådan, da hun havde ligget søvnløs i nat og længtes efter hans ankomst, hans hjælp og støtte.

– Jeg er ikke dramatisk, forsvarede hun sig. – Jeg burde vel have rettigheder som menneske i forhold til min egen skæbne i stedet for at få den trukket ned over hovedet af min far?

– Jeg er sikker på, at han kun tænker på, hvad der er bedst for dig. Ash havde ikke lyst til at blive indblandet. Hvorfor skulle han det? Han var en travl mand, der skulle forhandle de sidste betingelser i en kontrakt på plads i morgen, og resultatet ville sikre fremtiden for hans folk i generationer fremover.

– Nej. Nej, benægtede hun straks. – Han er ligeglad med mig. Han tænker kun på at sikre et royalt ægteskab for Santinas yngste datter. Det fortalte han selv, da jeg tiggede ham om at genoverveje det. Han fortalte, at han havde lovet den spanske prins, at jeg ville være en lydig og pligtopfyldende hustru, som ikke ville blande sig i hans foretrukne livsstil, der består i at hoppe fra seng til seng.

– Da jeg fortalte ham, at jeg ikke ville gifte mig med ham, sagde han, at jeg var utaknemmelig og ignorerede min royale pligt. Han sagde, at jeg ville vænne mig til min nye mand. Vænne mig til at udholde et ægteskab med en mand, som kun vil have mig, fordi han ønsker en arving, og som min far har bortauktioneret mig til, til gengæld for en royal alliance. Hvor kommer hensynet til mig ind?

– Jeg troede, at et sådant ægteskab ville passe dig godt, Sophia. Det er trods alt veldokumenteret, at du har valgt et lignende liv, hvor du hopper fra seng til seng.

Det var et slag under bæltestedet, der gjorde Sophia ligbleg og endnu mere forpint. Ashs mening om hende burde ikke betyde noget. Men hans udtalelse gjorde ondt, og hun kunne ikke forsvare sig mod den. Ikke uden at fortælle ham langt mere, end hun ønskede, han skulle vide.

– Så tror du forkert. Mere kunne hun ikke tillade sig at sige. – Det er ikke den slags ægteskab, jeg vil have. Man kunne høre panikken og smerten i hendes stemme. Hun måtte prøve at bevare roen. Hun kunne ikke engang fortælle Ash, hvor rædselsslagen og bange hun var for at blive tvunget ned i en ægteseng på den mest intime måde, når … Nej, det var en hemmelighed, hun måtte holde for sig selv uanset hvad.

Hun trak vejret dybt og fortalte Ash så roligt, hun kunne: – Når jeg gifter mig, vil jeg kende og respektere min mand og vores ægteskab. Jeg vil elske ham, og han skal elske mig. Vi skal opdrage vores børn i kærlighedens sikre cirkel. Det var trods alt sandheden.

Og Ash hørte sandheden og kunne ikke afvise den. Han rynkede panden. Mod sin vilje måtte han indrømme, at der var noget i hendes stemme, der berørte ham og genoplivede gamle minder. Genoplivede dem? Hvornår havde det været nødvendigt? Han havde aldrig glemt dem og ville aldrig gøre det.

– Ash, jeg bønfalder dig om din hjælp.

ANDET KAPITEL
Hendes ord skar gennem hans selvkontrol og åbnede den lukkede dør til fortiden. Sophia havde en gang tidligere bedt ham om noget. Hun var lige fyldt 16 år, da han sidst havde set hende. Han kunne stadig huske chokket, da han havde set, hvor voksen hun var blevet. Det ene øjeblik havde hun været et barn, men et halvt år senere havde hun været på randen af at blive en kvinde, men stadig en pige på trods af hendes fysiske modenhed, en pige med tårerne trillende ned ad kinderne. Dengang havde hun stadig været uskyldig: naiv, jomfruelig og sårbar. Han havde bestemt, at det ikke skulle være ham, der tog de ting fra hende, uanset hvor meget hun tiggede ham om det.
Hvad var der sket i de mellemliggende år, siden hun var blevet den vellystige kvinde, hun var nu? Hvad kom det ham ved? Den 16-årige pige, han havde følt beskyttertrang overfor, tilhørte et andet liv, en anden Ash.
Selv dengang havde hun været vanvittig smuk med spirende tegn på sin kommende sensualitet. Dengang havde hun mindet om en sød, næsten moden fersken, men stadig en pige i forhold til hans maskulinitet, og hans naturlige ansvarsfølelse og moralske habitus havde naturligvis reageret på det. Han havde vidst, at han havde pligt til at beskytte hende, ikke blot mod hende selv, men også mod hans erkendelse af, at hun var blevet en tiltrækkende kvinde.
Ash fik pludselig en sur smag i munden. På grund af sig selv. På grund af det korte resume af hans moralkodeks, fremkaldt af den chokerende seksuelle opmærksomhed, da han havde set, hvor meget hun havde udviklet sig. Han skulle aldrig have følt begær for den pige, fordi han tidligere havde spillet en beskyttende rolle i hendes liv, og fordi han selv skulle giftes.
Begær han stadig følte for hende? Spørgsmålet gav ham en stor klump i halsen. Hun var en kvinde, der var ledig på markedet. Han var en mand, men han kunne ikke tillade sig at begære hende. Han ville ikke tillade det. Han havde ikke noget tilbage at give en kvinde som Sophia, som lagde så stor lidenskab i sine forhold foruden sit seksuelle begær. Han fik en grim smag i munden. Han var altså tilbage i sin gamle rolle, hvor han beskyttede hende mod hendes eget begær.
– Ash, vil du ikke nok hjælpe mig? Panikken i Sophias stemme fik Ash til at trække brynene sammen. Han havde to gange før hørt hende bønfalde ham, og nu reagerede hans krop af en eller anden grund på det minde og overrumplede ham. – Sophia …
– Vil du ikke nok, Ash. Jeg har brug for dig. Jeg har ikke andre at henvende mig til.
– Ikke det? Hvad med de unge mænd, du går i seng med? Hans udfald var barskt og sydende. Sophia erkendte, at det var ved at blive farligt. Samtalen tog en retning, som hun ikke ønskede.
– Det er bare sex. Jeg har brug for din hjælp.
Bare sex? Ash kunne næsten smage styrken af de modstridende følelser, der bølgede gennem ham.
På trods af de mange års adskillelse kunne han næsten se den 16-årige pige, hun havde været, da hun tiggede ham om noget, han umuligt kunne give hende. Han kunne næsten dufte de varme sommerdufte fra den lille græsplæne, de havde siddet på. I sit hoved så han et tydeligt billede af hende i den tynde sommerkjole af bomuld. Den havde tydeligt aftegnet hendes perfekt rundede bryster med de ivrige brystvorter, der pressede mod stoffet, da hun havde slået ham på brystet og bønfaldet ham om at tage hende og vise hende, hvad det ville sige at være en kvinde … og det chok, det havde givet ham, da han opdagede, at hun tændte ham. Han havde haft lyst til at forlade hende omgående og sætte en stopper for den fare, han kunne fornemme, men inden han nåede det, havde hun fortsat følelsesladet: – Jeg er den eneste pige i min klasse, der stadig er jomfru, og jeg hader det. De andre piger griner af mig. De siger, at jeg er et pattebarn og …
Han kunne stadig huske de blandede følelser, hendes tilståelse havde givet ham. For det første lyst til at beskytte og forsvare hende, men under det en chokerende og skamfuld erkendelse af, hvor vidunderligt det ville være for den mand, hun uvægerlig ville give sig hen til. Han havde mindet sig selv om, at han var alt for gammel til hende, og at hun var alt for ung til ham. Bare tanken om at gøre det, hun spurgte om, ville være et utilstedeligt misbrug af deres forhold, men alligevel havde han tænkt den forræderiske tanke, at hvis hun havde været to år ældre, og han to år yngre … Hvad ville han så? Gå i seng med hende og forlade hende til fordel for det ægteskab, der var blevet arrangeret, da han var barn? Aldrig.
Så han havde skubbet fristelsen til side og sagt, som om det ikke betød noget for ham: – Jeg er sikker på, at der er en masse jævnaldrende drenge, som med glæde vil deflorere dig.
– Det skal ikke være en af dem, det skal være dig, havde hun stædigt fastholdt.
Kun han vidste, hvor fristet han havde været til at give efter og tage hende. Bare duften af hendes solvarme hud havde gjort ham vild af længsel efter at lægge hende ned og slikke og kysse hver eneste centimeter af hendes lækre, villige krop.
Hans forræderiske tanker og krop havde føltes som et bedrag både mod hans pligt til at beskytte hende og hans pligt over for sin kommende hustru og ægteskab.
Han havde været vred. Mere på sig selv end på Sophia, men hans vrede var gået ud over hende. – Det kan ikke blive mig. Det ved du, Sophia. Jeg er forlovet og skal giftes.
– Et arrangeret ægteskab, havde hun mindet ham om, – ikke et ægteskab baseret på kærlighed.
Sandheden i hendes ord havde boret en skarp kniv ind i hans hjerte, der var lige så destruktiv som en af de juvelbesatte daggerter, hans forfædre havde brugt. De var så skarpe, at de kunne skære et hjerte ud, så det blev ved med at slå. Et stykke tid.
– Mit ægteskab er min sag, og selv om det ikke er baseret på kærlighed, vil det være min pligt og glæde at lære at elske min kone og lære hende at elske mig.
Hans ord havde været grusomme. Det havde han set i hendes øjne. Han huskede, at han var trådt hen mod hende, men var stoppet, da hun tørrede de tårer væk, hun ikke kunne stoppe. Barnetårer, og hvis han havde været grusom, havde det været for at beskytte det barn.
Og nu som dengang havde Ash lyst til at vende ryggen til hende og gå, men af en eller anden grund kunne han ikke, ligesom han ikke kunne tage øjnene fra hende og forhindre sin krop i at reagere på hende. Hans svaghed gjorde et stort indhug i hans stolthed, men han blev ved med at nyde synet af hende.
Hendes mørke krøller kærtegnede de bare skuldre, fremhævet af den gudindelignende kropsnære, ravfarvede silkekjole med perlebesat talje, hendes fløjlsbløde øjne glødede, og hendes indbydende læber var let adskilte. De ville smage af sensualitet og løfter, og hendes udringede kjole ville ikke være nogen barriere for en mand, som ville nyde at udforske hendes bryster.
Men den mand ville aldrig blive ham. Sophia var søster til en af hans bedste venner; hun var lidenskabelig og følelsesladet. Det ville komplicere hans liv på en måde, han ikke ønskede, at gå i seng med hende. Og hvorfor skulle han gå i seng med hende, når han havde så mange andre villige kvinder at vælge imellem, kvinder, som forstod, at han kun ville have sex af dem? Sex og intet andet.
Sophia, der ikke kendte noget til Ashs tanker, så hen mod det bord, hvor hendes far sad med nogle af deres gæster. Som altid var det hendes far, der tiltrak sig al opmærksomhed, mens hendes mor så til med sit blonde hoved bøjet mod ham og var et billede på ro og kontrolleret formalitet. Præcis som hendes far forlangte. Præcis som den mand, han havde valgt til hende, forlangte. Hun var ikke sin mor. Hun var langt mere turbulent og intens. Med blikket rettet mod bordet sagde hun desperat til Ash: – Min far tror, han kan overtale mig til at give efter. Men jeg gør det ikke.
Ash hørte hendes desperation. Mod sin vilje tænkte han, at hun mindede ham om en smuk sommerfugl, der slog vingerne mod tremmerne i det bur, den var fanget i, i et desperat forsøg på at genvinde friheden.
På trods af al den sladder, der var om hendes udskejende liv, var der stadig en uskyld og sårbarhed over hende. Han erkendte mod bedrevidende, at han havde ondt af hende, men han kendte hendes far og vidste, at kong Eduardo ikke ville opgive sine planer uden videre. Han var lige så traditionel og gammeldags som far, som han var som konge, og herskede over sin familie og sit land med fast hånd. Ja, han havde ondt af hende, men han kunne ikke gøre andet end at minde hende om, hvad det indebar at være kongelig.
– Som din fars datter må du altid have vidst, at han ville arrangere et ægteskab for dig, som han anså for at være passende.
Sophia var et øjeblik fristet til at være åben og afsløre, at hun altid havde drømt om et ægteskab, der var baseret på gensidig kærlighed og ikke dynastisk nødvendighed. Men hvis hun gjorde det, ville hun komme til at afsløre noget for ham, som hun ikke ville have, han skulle vide. Hun havde trods alt sin stolthed, og hun ville ikke have, han skulle have ondt af hende, fordi hun ville have … Hvad? Kærlighed fra den mand, som hun vidste aldrig kunne give hende det? Nej. Hun havde måske ønsket det som tåbelig 16-årig, men hun ville ikke have Ash nu.
Men hun ville giftes med en mand, som hun elskede, og som gengældte hendes kærlighed, og hun var parat til at vente, til hun fandt ham.
Først når hun stod foran sin udkårne brudgom og var parat til at gå ind i ægteskabets intimitet, ville hun blive den svidende smerte, som Ashs afvisning havde givet hende, kvit.
Men hun havde endnu ikke fundet den mand eller den kærlighed, selv om det ikke havde skortet på forsøg fra hendes side.
Ash følte en uventet lidenskab for hende. Hun havde været sådan et sødt barn, så kærlig og givende og så kær i sin heltedyrkelse af ham. Hun havde set op til ham, som om han var en gud. Barnlig beundring fra en pige, der desperat ønskede sin fars kærlighed, men ikke havde fået den. Han var ikke en gud, og hun var ikke længere et barn. Han skyldte hende ingenting. Hun var ophørt med at være et barn den eftermiddag, hvor hun havde tigget ham om at deflorere hende.
Hvem var den mand, der havde taget hendes mødom? Kunne hun overhovedet huske hans navn? Det tvivlede han på.
Sophia svælgede og vidste, hun måtte foretage et sidste forsøg på at få hans hjælp. – Ash, det eneste, jeg beder dig om, er at opføre dig, som om du vil have mig i aften … ikke kun som elskerinde, men som den kone, alle ved, du skal have for at give Nailpur en arving. Du er så stor en ægteskabelig gevinst, at min far ville droppe den spanske prins, hvis han troede, der var mulighed for, at du ville gifte dig med mig. Du har alt det, min far beundrer: kongeligt blod, status og rigdom.
Ash var for en gangs skyld mundlam. Da Sophia havde sagt, at hun havde brug for hans hjælp, var det ikke et øjeblik faldet ham ind, at det var den form for hjælp, hun bad ham om. Han erkendte, at det var et klogt træk. Hun havde fuldstændig ret i sin bedømmelse af faren.
– Ash. Jeg har brug for, at du redder mig og bliver min prins på den hvide hest, ligesom den gang du reddede mig, da jeg var lille, fortsatte Sophia med en stemme, der var sløret af ulidenskabeligt behov. – Kan du huske, jeg var lige ved at drukne, da jeg fulgte efter dig, Alex og Hassan ned ad klippesiden?
Mod sin vilje kunne Ash mærke, at hun rørte et ømt punkt. – Det er længe siden, nøjedes han med at sige.
– Jeg kan stadig huske det, sagde Sophia blidt. – Jeg var ni år, og da jeg gled og faldt ned i den dybe sø, sprang du i og reddede mig. Alex grinede af mig, men du bar mig i sikkerhed. Du fik mig til at føle mig sikker og beskyttet. Ja, tænkte hun, det gjorde han den gang, men senere … senere havde han såret hende så dybt, at selv nu … Nej. Det måtte hun ikke tænke på i aften. Hun måtte kun tænke på sin plan, den plan hun havde arbejdet på, lige siden hun havde erfaret, at Ash ville komme til forlovelsesfesten, og hun havde set en mulighed for at komme ud af den fælde, der lukkede sig omkring hende.
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// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
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